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TALLINNA VENE OPPEKEELEGA GUMNAASIUMI MALERING 1922. A.

1. A. Burmeister, vastutav korraldaja. 2. M. Roshdestvenski, kuulub praegu parimate maletajate ja probleel'uiu
komponistide hulka Eestis, sai Saksa maleseltsi turniiril 1923. a. esimese auhinna, v3itis Tallinna malemeister Israeliga
miingides,veebruaril 1925.a. matschi (31/2:21/2). 3. P. Amelin,sai 1923 a.tileriiklisel koolinoorsoo maleturniiril teise auhinna.

Toimetaja A. Burmeister.

Ulesanne nr. 47.

Kokku saidnud M. Roshdestvenski (Tallin:
(,Vikerkaare“ originaal.)
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Valged.

Valged: Khé, Lg2, Vdd4, O h4, Rad, Eab, b4, e2,
5 ja g4. :
Mustad: Keb, V7, Ob8, Rb6 ja d2, Ea7, e3 ja h7.
Valged algavad ja annavad matt kah e sammuga.
E —= ettur = soldat.

Ulesande nr. 43 lahendus.

1. Vi3 — ¢3, Re4 : ¢3,
2. Lg2 — a8 annab matt.
1. (Vi3 — ¢3), h3 : g2.
2. Ved — c¢8 annab matt.
1. (Vi3 — e¢3), 0g7: ¢8,
2. Lg2 — g8 annab matt,

Oiged lahendused tilesandele nr. 43 saatsid: August
Maller, Alfons Pachel, Erich Laasi, Raoul Pirnpuu, R.
Grepp, D. Kotsensky, A. Kirilov ja Karl Nou (kdik Tal-
linnast), Evald Toming ja ,Konksu Bern“ (mdlemad Nar-
vast), Ernst Veermann (Peetri-Miitislerist), Leo Lilienthal
(Nommelt), Martin Villemson (Pirnust).

Toimetusele saadetud kirjandus.

V. Avenarius. Muinasjutt Mesilinnust-Karvalullist.
§ Hind 20 mk.
Eduard Vilde. Minu esimesed j,triibulised“. Hind 20 mk.

Mslemad raamatud on ilmunud ,Pi#sukese* kirjas-
tusel. Esimene, ,Muinasjutt Karvalullist’, kdneleb vii-
kesest vahvast mesilinnust, ta siindimisest kuni ohvri-
meelse surmani, kus ta oma kodu kaitseks meertdvli
Mesik#paga vditlusse astub, talle ndelaga otse silma
torkab, kuid noelakaotuse tagajirjel ka ise sureb. —
Teine, Vilde ,Triibulised®, on vist kiill ainuke lasteraamat
meil suure kirjaniku sulest, kelle aup#evaks, 60 a. juu-
beliks, ongi ilmunud see viike 18bus raamatuke histi
naljakate piltidega. Ses raamatus jutustab kirjanik oma

- lapsepdlvest naljaka loo, kuidas tema, aidamehe Eedi,

mdisa tiigil paruni pojaga merelahingut 10i.
Eesti Skout Nt 1, Eesti skoutide maleva hiiillekandja,
V aastakiik, Toimetus jatalitus: Tartu,Aia t.19 Hind 20 mk.
* Protestantline flm M 1 ja A 2,
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Vastutav toimetaja: Ernst Raudsepp.

Nr. 11.

a: S % Tegev toimetaja: J. Neggo-Vdsalo.
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

1925.

Toimetus ja talitus: Tallinn, Pikk t. 2 (Pdevaleht). Konetr.17-96. Toimetuse konetunnid teisipieviti ja reedeti kl. 1—2.
Tellimisi votavad vastu kdik postkontorid ja ,Pievalehe“ tellimiste vastuvotjad.

Tellimishind: kuus postiga 60 mk., veerandaastas 180 mk., poolaastas 360 mk., aastas 720 mk. Uksik number 15 mk.

LABI LUME JA JAA.

Rootsi kirjaniku Alfred von Hedenstjerna pildike Rootsi rahvaelust.

Kitsaroopaline haruteé oli ainult iiksteist kilomeetrit
pikk. Tal oli kolm vedurijuhti ja viletsad sissetulekud.
Nii polnud siis voimalik neile palju elamiseks anda, sest
hiirra direktor pidi ise puhtaks pestud kilistega kiima,
tema abikaasa aga vOttis kindaid komisjoni piile miiii-
gile.

Umbes liini keskpaigas seisis viike linnake, kuhu
sarlakipalavik kaks korda aastas tuli, koige uuem mood
aga alles terve aasta hillem selle jirele, kuj ta Stokhol-
mis juba korvale oli heidetud. Selte linnakese koige kit-
samas tinavas, kenas, kollaseks virvitud majakeses,
mis lahkesti oma Kikivpuhtate klaassilmadega lopsakate
geraanjumkulmude alt vilja maailma vaatas, elas Lin-
dahl, kitsaroopalise raudtee rongijuht. Ja geraaniumide
taga kummardus tema viiikese, armsa. naise kena kah-
vatu nidoke lopmatute linakangaste palistuste kohal, ja
Omblusmasina jala jtures miingis nende kolmeaastane
sinisiitmne Gustav. Kuiema masina hooratta oli dlitanud
ia selle ringi vuhiseda laskis, siis seists Gustav agaralt
ia asjalikult sdal juures ja kamandas: ,Rong iral!“

Sellest on miiiid neli aastat moodda, kui isa ja ema
laulatati §a nad iiheskoos ,rong dral® elu sbitsid. Siht
" ia sdiduplaan olid kiill teadmnata, kuid ndib nii, et rong
ainult vithe varandust endaga kaasa viis, hidsti kiddnu-
kohtadest modda sai, aga kaua, viiga kaua ootama pidi
enne, kui ta oma sdidul iihe veevarustusjaama saavutas.
.Aga edasi jouti ometi, sest Armastus soitis kaasa ja lisas
iga kord tuld juure, kul toitlusmured sihi segaseks &h-
vardasld teha. , - e

Lindahli pidas tema sugulaskond otse huftuks, kui ta
kitsaroopalise juure t6dle asus. Ta oli ju keskkooli 1opu-
klassi sooritanud ja oleks ehk kahekiimneviie aasta jook-
sul tdestl toreda koha voinud saada, oleks ta dilikooli
astunud. Aga Lindahi ol iHaks siigavale lipumees Blom-

~

valli roomsameelse Maria armsaisse silmadesse vaada-
nud ja tundis, et ta ainult kohta vajas, mis talle rutullse,
kuigi kehva, sissetuleku voimaldaks. Nii oli see siis tul-
nud, et need modlemad ja veel iiks vilike olevus selle
sobraliku, kollase geraaniumimajakese kahes toas ela-
sid. Madal oli sdil, aga mugav ja soe.

Posk kattws tahmaga ja rind liks kiilmaks kesk lu-
mimolu viljas raudteel, aga siin sees sulas ta Maria
ilmarate kite vahel ja Gustavi armsa kuldkollase pii-
kese juures, mis end nii lihedale isa nahkvammurse vastu
suris, kui ta ohtul koju tuli.

Lindahl pidi iihel pieval rongi iounapoole, lopujaa-
mani viima ja Ohtul jille tagasi tooma, Jirgmisel pieval
oli ta slis tOost vaba, $a seda silmapilku igatsedes ronis
ta lobusalt ja hiidmeelega oma auruhobusele, rddomusta-
des kui laps iga edasisoidusignaali iile; viis see ju teda
tema viikesele ja Mariale lihemale. ;

Seepiirast imestas raudteeinspektor, kui ta rongi-
yuhti iibel hommikul kahvatuna ja siingena, tumedad vo-
rud silme all, masinale niigi ronivat.

»Kas teil on midagi viga, hirra Lindahi?“

»Mele viike Gustav peab vist kiill surema, hiirra
‘mspeknboa'.“

Ja slis soitis roang. .

Terve nidala oli kova kiilm olnud. Tina sadas
jille lund ja tormas veel piilegi. Rong jii igasse jaama
hiljaks, iga jaama fuures jii aeg ikka hillsemaks ja kui
1opuks iimber kiinati, siis polnud kindel, kas Ohtuks
veel vilitkesesse linna joutakse voi mitte, See Odnnesbus
shiskil, ja kahetunnilise hiljaksjddmisega soitis viike rong
jaama ette, Ta niiis mingukannina, nagu koik materjal
meie kitsaroopalisil haruteedel., , Tdnu Jumalale!* hiiii-
dega hiippas Lindahl kilrelt jaamaesisele ja tahtls koju
rutata omaste juure,



Talisport Rootsis.

»Lindahl}*

wHHirra inspektor?

»0leme suures kimbatuses. Lounarong pohiapoole
oll sunnitud poolteist kilomeetrit siit eemal hiiglasuure
lumihange pirast soidu dra jdtma. Niiiid on aga viis-
kiimmend meest roopad siidl puhbtaks teinud ja on véi-
malik rongi libi viia. Ta peaks niiiid vilja sOitma aga
Jensen lamab meelemiirkuseta ja arst konstateeris tiiii-
fuse. Mees sai haiguse muidugi selle koerailmaga masi-
nal olles. Teie peate rongi juhtimise enda piile votma.

»Kuidas, niiiid — 66 ajal? — Hirra inspektor, olen
kiilmetanud, iile jou tootanud — mul pole iiliinimIikka
ioudu.

»See on karm, tean seda; aga teenistus-eeskirjas ei
seisa midagi ,ile jou tootamisest. Kas olete m'i haige,
et meie reisijate ja materiali julgeolek kiisitavaks muu-
tub, kui teld sbita lasen?“

»V0ib olla, mitte — aga hirra inspektor — mu viike
Gustav sureb kindlasti sel 66, kui see juba pole siindi-
md —“

»Kahetsen, Lindahl, aga haigeist lastest ei seisa kind-
lasti sonakestki eeskirjas. Kas vdite soita voi ei?
»Millal peab rong minema, hirra inspektor?“

»Kell seitse viisteist minutit,*

»Karlson, kiitta! Kiimne minuti pirast olen tagasl.*

Kodus oli seisukord halb. Niiskelt kleepisid valkijad
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wTa sureb! ta sureb!

Jumal ei voi olla nii halastamatu!

junksekiharad viikese Gustavi otsaesise kiilge, kurgus
kuuldus korisemist ja viikesed lohukestega kied olid
kramplikult rusikasse ‘tombunud., Rind tousis vaevali-
selt ja vaade oli tdis hirmu nagu haavatud linnukesel. —
Ema pisarad olid kuivanud; kahvatult, kovasti kokku-
surutud huultega kuivatas ta palavikuhigi oma lemmiku
poskedelt, Aga isa tulekuga pubkesid pisarad uuesti,
vabisedes ja nuuksudes rippus ta mehe kaelas, hiiiides:
Aga ta ei tohi surra, ta ei voi
et pole lootuse sidetki. Aga
Gusti, siin on isa,
ta jiib niiiid terveks 60ks oma armsa poisi juure. Gust,
sa tunned ju ometi oma isa dra?“ Vaevaga avamesid
pundunud silmalaud, kdrisemine kurgus vaikis silma-
pilguks, naeratusvari libises iile pdskede ja viiikesed
huuled sosistasid: ,Armas isa, sa pead Gusti voodi dires
istumal!“ — —

Jile seisis ta logiseval masinal, jille liks soit ldbi
Jume ja-jid. - Ta ei teadnud, kuidas oli vabastunud Mariu
kiite vahelt ja vedurile joudnud. Aga niiiid seisis ta sdiil,
vaade kindlait sihitud roobastele kuhjunud lumihange-
dele. Labidad 1oikuvad viledalt valgetesse kiingastesse
ia palskavad valgeid pilvi igasse kiilge, Nii, just samuti
tundmusteta 15ikab valu tema rinnas, Kui kiilm on séil
tardunud mullapdues, siigava lumekatte al! Ja sinna
singitatakse varsi tema viike Gustav, siigavasse, siiga-
vasse! lial el mingi ta emam: ,Rong #ral“ Iial enam
ei kuuldu tema viikesi samme pdrandal nagu enne, kui
ta isa kuulis ust avavat. lial enam ej vidista ta oma:
+Tere ohtut, armas isake!“ Oo! —

»Mis on?“

»Ei midagi, Karlson!“

»Mulle niiis, nagu oleksite dudselt karjatanud, hirra
Lindahl!* ‘

wArge seiske ja umistage sl
sonagl. [Edasi kiitta!*

Jirgmises jaamas liks rongi ainukene soéitja maha.
Tiise hdrra sditis esimeses klassis, piibrinahast kasukas.
Tema saan ootas jaamaesisel ja kutsar vottis teda vastu.
Rong oli vaid liihke, nii kuulis ja nigi rongijuht koik.

»Kuidas on lood kodus, Blomquist?“ sdnas tiise
esimese-klassi-inimene,

»Koik korras, armudine hirra!“

»Minu naine ja lapsed terved?“

»Seda kiill, koik terved!“

See 1oikas rongijuhile siidamesse. See siil, pilbri-
nahkses kasukas ja oma kaetud saanis, rikas, rddmus
fa rahulik, ruttas oma sooja, ilusasse koju. Teda oota-
vad naine ja lapsed tervetena ja roOomsatena ja siruta-
vad talle hdisates kied vastu; selle vastu tema, vaene
poolkiilmanud rongijuht kiilmal masinal, lelab homme
eest ainult murtud naise ja tarretanud wviikese korjuse
korvvankris,

Edasi 1dbi lumihangede ja pohjatuule. Viimane jaam!
Vieel siisi! Alles jirgmisel pieval pidi rong tagasi mi-
nema, et lumetuisu jirele jille rong nr. 3-na oma korra-
piraseld sdite jatkata, Nil kélas traaditeel saadud kor-
raldus.

Loodusvdimud olid mollamise 15petanud ja pldasid
puhkepideva, Valge vaip laotus nende altarile ja piike

surra! Arst iitleb,

Ma ei rdidgi ju
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siiras taevavolvilt. Lumiteemandid vilkusid tumerohe-
listel kuuskedel, mis kandami all nétkusid, raudteeliin
seisis vabana ja puhtana, ja akende taga, millest mooda
rutatl, istusid rodmsad ja rahulikud inimesed, tundes
meelehdiid sellest, et rong'd niiiid jille endiselt liiguvad.
Rongijuht poordus dkki korvale. Kaks suurt pisarat veer-
sid aeglaselt tahmast poske mooda alla. Kas 16ikas tuul
ka tidna nii valusalt? Oo, ei — siil, raudteediirse onni-
kese aknal, istus vaid keegi naine oma viikese poisiga.
Lopuks — kohal! Ta ei taha iiheltki seltsimehelt jaa-
mas kiisida, kuidas on lood, amukestelt huuitelt kogu
maailmas, kes talle kibédust véivad pehmendada tahab
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ta seda kuulda, ja nii tormab ta koju kellegagi riiki-
mata.

Kollases majas ripuvad pecned valged aknaeesriided
nagu harilikult ja geraaniumid se’savad nagu harilikult
nende taga, Talle ndis, nagu noogutaksid nad temale
paiga: ,Viike Gustav on surnud! Viike Gustav on sur-
nud!“ Ta lendas trepist iiles ja kiskus ukse Iahti, Maria
langes talle nuuksudes, aga siiski pisarate all hdisates
kaela ja korvvankris istus vidike Gustav, kahvatu ja
nork, aga vaba valudest ja elule tagasi antud. Ta miu-
gis viikese punase riidetiikiga vdikese varda otsas ia
vadistas: ,Rong &ra, rong #ra, armas isake!“

(E sttty

Hundid falvel.

Julius Oengo.

Talveddl lumisel feel
sddl, kus pdrmatand kuuskede abel,
seisab funf ja fa punane keel
-ripub fammaste vapel

Taevas on kapvatu kuuy,
melsas koputav dpvardus ndlja.
Kostab punifide kaeblik ,u-puul’
Ule lumise vdlja.

Qo=
MONDA INDIA PUUVILJADEST.

Insulinde, péikesemaa, mis péimub ekvaatori iimber
rikkaliku ehtena smaragdidest, moodustab iihes oma
igavesti rohelise saarestikuga iihe emakesest loodusest
kéige enam eelistatud maanurga. Kui Saksa luuletaia
Heinrich Heine koneleb Gangese kaldaist kui suurest
oitekiillasest aiast, siis seda enam +voib sarnaseks pi-
dada maa seda osa. mis geograafile on tuntud Malai ja
Moluki saarestikuna; kuna nimelt siin ei n#di tahtvat
oitsemisel ja haljendamisel piiri olla. Siin on valitsemas
vorratu viljakus keset taimestikku, mis on nii rikas
suurepdraseist, noiduvalt ilusaist ja tdiesti omapidraseist
vormidest, nagu vaevalt moni teine koht maakeral voib
pakkuda. Siinsed haruldaselt magusasti ja uimastavalt
{ohnavad viirtsid, ses mitme tuhande ruutmiili maa-alali-
ses saaraias olidki ju, mis juba keisriteaegse Roomaga
alates lddnemaade ihaldusi édratasid ja virgutasid otsima
meritead kaugel idas asuvale imetaolisele maale — In-
diasse. Kuigi ehk muitasjutt meile kujutab Indiat 1dbi
oma kdige iimber holjuvate kuldlinikute, ei saa ometi sa-
lata, et orgaaniline loodus sel pinnal ilmuwtab s#ddrast
toomisioudu, millest dige kujutluse voib saada ainult see,
kes seda troopika imemaad oma enda silmadega ndi-
nud. Osutavad ju isegi kauba-ainetena meie juure tu-
levad korgesti hinnatud India istanduste saadusedki:
kohv, tee. pilliroosubkur, vamilie, kaneel j. t. sellele, et
taimeriik sddl oma originaalsuses ja mitmekiilgses _lg.u-
jundamisvoimes on saavutanud korgeima tipu. Sadl-
fuures pole troopikalise iirgmetsa suurepdraste ja harul-
daste, sageli toredavirviliste ia kauniste taimevormide
korval mingi mpohiamaalasele nii kohane India taimes-
tiku ilust ja pillavast kiillusest selget pilti maalima kui
see, nihtavasti veel inimkonna eedenist meile sﬁilin_-ud
imetaoline, meeli kiitkestav puu- ja aiaviljade leegionide
vorratu mitmekesidus, mida pakub merest iimbritsetud
Insulinde. Vaba talve lume ja kiilma takistavast mojust
loomisvoimele, kannab India_taimeriik padmiselt Malai
.maades nende rikkalikkude Ghkkonna sademetega esile
toelisi puuviljadé hiiglavorme ja seda mitte ainult ldhe-

das ithenduses toitva maapinnaga, nagu seda vOime
naha ka meie korvitsate juures, vaid isegi korgel ohus,
varjurikastes puulatvades.

Kuid isegi sormejdmedused varred ja késivarre-
jamedused oksad ei suuda kanda ainsagi sarnase hiigla-
vilia raskust, nagu seda on nditeks nanghapuu oma,
mispdrast teda ka kasvamas ndhakse kas otse tiive
kiilies*ehk puu tugevamate okste alumistel otstel.

Mangostan.
Viljakest on viljaspoolt purpur- kuni violettpunane, sees-
poolt purpurpunane, mahlakaslihav; vili ise on lumivalge.
Ois on valge, vithe punakat tooni.
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liha kihist, mille virv valgest pea kollakasse, pea puna-
kasse kaldub. Awatud, levitab vili eurcoplasele, kes teqa
veel ei tunne, nii vastikut, kiliislauku ja méddanevaid
sibulaid meele tuletavat 10hna, et see _esmaﬂt ofsc
eemale toukavalt mdjub. Kuid ambroosiat, jumalate
foitu, usub pruun mees ses saatanlikus iohnas 11a1s§'vat.
ia ka suurim osa valgeid inimesi, kui neile k»or_da ldheb
osimest vastikustunnet voita ja maitseda mond tera
selle pudrutaolise viljalthaga, leiavad ses korraga vor-
ratu. kirieldamata hidd maigu.

Puuviljana, mis ,kaunis vaadata ja maitsev siifia",
nagu vaevalt moni teine maailmas, v()ib_ p-ﬁmetada
mangostani. Kahjuks ei lase ta end k111g-x kaugele
transporteerida, ja ndivad ka viikesele kaunile puule
(Garcinia mangostama, L.), ainsa lso_(.)d'sa pin-
nana Malai saared ja Malakka. Peaacgu kuuliimmargu-
sel piltilusal vilial on siigavpunane kuni_ siigav-must-
pruun paks. nahalaadiline kest., Varre ligidal kaunistab
teda rohelisist lehtedest pirg ia vastasotsal kenad
kroonikujulised kasvikud, koosnevad viiest kuni kahek-
sast Kkiirest. Viimaste arv vastab tdpselt kestast iimb-
ritsetud iiksikviliade arvule. Kui koor keskkohailt §dbi
Idigata nii, et iilemist poolt saab files tosta, paistab kor-
raga kogu loikepind suurepidraseimas karmiinpunases
silma, mis moodustab vaimustava vérvide kontrasti
kesta iteisest poolest kroonina esile kerkiva vilja puhta
lumivalgega . Selle vilja maitses on iihinenud ddrmine
magus ga hapu nii tadielikult ja harmooniliselt, et mad
hoolimata inaigu dntensiivsusest ei lase tunduda vihe-
matki teravust. Muuseas vordleb E. Tennent seda puu-
vilia histi tabavalt aromaatse lumega, Uldiselt pee-

Mangapuu " viljad.
Puuvilja virv siinnitab tumerohelisest kollaste ja kolla-
kkasrohelistegviirvitoonide varal kuni oraanshi ja oraansh-
punasesse kalduvad varjundid. ‘
~

Nanghapuu (Artocarpus integrifolia, L.) kuulub sa-
masse puulitki, kuhu leivapuugi. Ta %kasvab 30—35
meetrit korgeks ja on kaetud ldikivate piklik-iimarate
lehtedega. Tema hiiglavili kaalub sageli 25 kuni 30 kg., ja
selle seemned pole harva tuimuna suurused. Neid
seemneid dimbritseb tihe kuldkollane kiht fsetaoliselt
peenterava- ja hddmaigulist viljaliha, mida pérismaala-
sed kohati otse toiduks tarvitavad. Kaetud on piklik-
immargune, {imarsakikujuline hiiglavili paksu valge
koorenahaga, mis omakorda iileni kaetud viikeste, tom-
pide roheliste vdi kollakas-rohwlist: kuulikestega. Nang-
hapuu seemneid korvetatakse j. %keedetakse ja siiiiakse
maitseva teraseemneviljana, tema lehti soddetakse iili-
hdi auumtoiduna weistele ja kitsedele. Puun ise aga,
alguses helekollane, hiliem. kuivanult, tumenev kuni
mahagonivérvini, leiab lajaldast tarvitamist mo6bli-
puuna, '

Hiiglane puuviljade hulgas on ka durian, mille
malatkeelse nime tihendus on okas- vii ohakvili. Nii
iselaadilist puuvilialiiki asagu see, pole kiill vist teist
kogu maakeral leida. Puu (Durio Zibethinus, L.) kasvab
mojuvkujuliselt suureks. Teda leidub ka Malakka pool-
saare lounaosas, kuid pddmiselt Malai saarestikul. Siin
esineb ta sageli tervete metsadena metsikult kasvavaist
puudest. Hooldatult aga ja seeldbi tulusamaks muude-
tult voib teda leida ka malailaste elamute ldheduses.
Tema inimpddsuurused viliad on osalt kuulitaolised,
osalt ovaaliimmargused. Viimased pole kiill nii maitse-
vad kui esimesed, kuid kasvavad neist suuremaks ja
ul:_rtuvad keskmiselt 50 sin. pikkuseni wmbes 30 sm. 14bi-
moddu juures. Imelise puuvilia paks, nahataoline kest
on kaetud lajade, kuid niiga teravaotsaliste roheliste vo!
kollakasroheliste okastega, mis talle jon loomulikuks
kaitseabinduks da ta Oieti raskesti kiittesaadavaks tech. ‘

Vilia avamiseks on tarviline kasikirves ehk suur nuga. : Durianvili. .
bjseqrqu,s. on nahkvahede abil jagatud enamasti viide Vilja kdva kest on viliskiiljelt pea rohekashall, pea kol-
ossa fa igaiies neist leidub kaks kuni viis munakujulist lakas, pea hall, seespoolt valge ehk kreem, samuti kui
valget seemet. Viimased on valminult {imbritsetud 1~z pudrutaoline viljalibagi, mis seemneid #mbritseb. Ois
sm. paksust, pelunest, juba peaaegu pudrutaolisess vilia- on kollakasvalge.
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takse Indias mangostani nii tervisele tulusaks. et iiks
sdalmaa vanasoaust lausub: ,Palavikuhaige, kes enam
mangostani siilia ei 'saa, on paistmata kadunud.“

Mida meile pohjamaal dunad ja pirnid, seda on Iu-
dia elanikele Sunda saantel mamgaviliad. Naid
teidub sddl 30—40 eriliiki ja neid on nii tihtigi nimetatud
ka juba rahva igivanus muinaslugudes.

Mangapuu (Mangifera indica, L.) kannab piklikke,
peaaegu lantsetikujulisi lehti ja dieti silmapaistmatuid
rohekaid ehk punakaid oisi. Viliad on kaetud kozuni
ohukese, kergesti dratommatava kestaga, neil on muna-
voi kurgitaoline kuju. Viljaliha on vidga maitsev ja
‘mahlakaxs; véarv on enamasti kas oraansh ehk kuldkol-
ane. ‘

Maaliliselt ilusa vilimusega ja aromaatseid, suur.-
parast noosilohna levitavaid viliu kannavad ka mitme-
sugused miirditaolised jambosapuud. Sellesse
litki kuuluvaid puid, Malai keeli nimetatakse neid
dijambu, leidub peaaegu koikial wviljapuude kirjus se-
gustikus, mis iihes kokospalmide: banaanipOosastikkud:
ja pambusvosastikkudega Jaava saare elanikkude kiila-
kesi nii idiilliliselt ehivad. - Djambupuude rikkalik oite-
ehe, koosnev pikist, kobarsalkudena riithmistunud wval-
geist ehk purpurpunaseist tolmukniitidest, on oma laadis
vorratu. Monede (ambosaseltside juures ei kasva ise-
taoliselt veerikas, kdsnakas vili suuremaks meie kirsist,
teiste juures wulatub ta oSuna suuruseni, mille kujule ka
enamasti sarnaneb; nagu labipaistvast, 1dikivast suhkru-
sulatisest valatud ndib see purpurpunane vili, kuna valge-
varvilised neist kuuluvad looduse koige kaunimate
saavutuste hulka.

Vilimuselt huvitav, kuigi maitselt mitte just koige
parem, on ldbipaistev, ldikiv, kollakasroheline, moni-
kord punaka helgiga, viieservaline blimbingwvili.
Vidga omapidrane ja ka iihtlasi haé@maitseline. on . filens
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Rumbutan.
Kest viiljaspoolt kollakaspunane, vili ise valge ehk kol-
lakasvalge.

tihedate punakate karvakestega kaetud rambutan
(Nephelium lappaceum, L.). Samuti on nimetamisvairt
ka veel mitmedki teised viljad, mnagu sirihkaja.
kaneeldoun, nangha blanda ja paljudki teis,
mille loetelu siin voiks viia liig pikale, kuna selle kiil-
lusega nii rikkalikult onnistatud maa haruldaselt kau-
nis, mitmekesine ja lopsakas taimeriik on nii laialdane
ja erilaadiline, et sellest voiks kirjutada mitte ainult
iiksikuid lehekiilgi. vaid koguni terve suure raamatu.

S. Worishotfer.

KOLMASTEISTKUMNES PAATUKK.
Salavandeseltsi koosolek.

Richard ja Oskar, "10butsemisest visinud, uinusid
juba siigavasti, kui Tippoo tasakesi iiles tousis ja rile-
tus. ,Hondin!“ sosistas ta, ,on iilim aeg.“

Mahaut noogutas padd. ,Mine aga pidle ees,” vas-
tas ta sama sosinal, ,jirgin sulle kohe.“

»~Miks el taha sa iihes minuga tulla?“

»Ah, jita mind juba — kiill ma tulen!“

Need sonad kolasid pisut pahaselt. Hirjapolviane
kehitas 6lgu ja hiilis sona lausumata vilja. Niiild alles
tostls mahaut p#d padjalt. Ta nigu ol tuhakarva hall,
silm oli siinge ja rahutu, ta vaatas Richardi ilusasse,
rahulisse niikku ja siigav ohe vabanes rinnust, milles
* moHas dge torm.

»El kunagi“ pomises ta, ,maksku see mulle kas
vOl elu, e kunagl!*

Noorsoole toimetanud Vietor Neggo. 11

Niis, kui oleks talle mingi vankumatu ofsus hariliku
rahu tagasi annud, ta riietus lopulikult §a libises uksest
vilja. Magajad poisid jdid iiksi tuppa. Kiirel samnul
ruttas elevandijuht libi vilise lossioue ja astus siis 1dbi
suure vidrava kuni poosasteni, mis viikest, kuid hiisti
peidetud vaba platsi piirasid,

Siis avanes ita pllgule kummaline piit,

Mitu meest istusid ja seisid siin-sddl, kuna platsi
keskpaigas veega tiidetud katel tule kohal rippus. Kat-
last tousis aur, aga vedelik polnud veel keema liinud.
Hooguvate siite kdrval seisev preester siimitses pingul
tihelepanuga veepinna likuwmist anumas,

Tippoo kiikitas maas §a karvustas vahetevaiiel ta
korval lamava pooluniselt uriseva tligri kasukat. Tiigei
peremees nodjatus lihedal seisva puu najale. Keegi ei
lawsunud sdnagi, aimdt ehmunud putukad vurisesid iim-
ber tule ja vaikivate, siingelt vahtivate meeste piide.
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Poiss: Heih!

Voorimees, kas sa oled prii?

Hondin teretas tiigri peremeest, nagu teretatakse
korgemal seisvat isikut. Vastuteretus oli liihike ja
piiliskaudne.

Sel hetkel hakkas vesi katlas ille keema. Brah-
miin') kummardus kuni siiteni, et jilgida iga iiksiku
tilga sisisemist ja kadumist. Alles siis, kul iilekeemine
10ppes, tostis ta pdid.

»Mirgid on soodsad,” iitles ta. ,Uus vend vdib
tina oOhtul meie piihasse liitu saada vastu voetud.”

Tiigri peremehe pilk tabas mahauti. Ta siinges,
elavas silmas pesitses iilitlasi viha ja poneva ootuse ilme.

Tippoo miingles ikka alles iikskoikselt tiigri kar-
vadega.

miin kiskivalt kitt tostes,

Hirjapolvlane tousis iiles, ka Hondin kihenes preest-
rile. ,Luba mind koneleda, mu isa,” iitles ta.

Brahmiin raputas pdid. ,Mitte niilid!“ oli kiskival
toonil antud vastus, ,Astu sinnal*

Ja tiigriperemehe poole poorates jatkas ta: ,,Phan-
sigaride’) tark dshematar®), siin seisab mees, kes mind
aastate eest, kui faringid talle suurt, unustamatut ja iile-
kohtust valu siinnitasid, peaaegu polvili maas palus, et
teda mele piihasse Hitu vastu votaksime. Tol korral olin
sunnitud fa paivele eitavalt vastama, kuna tai polaud
Opetajat, kelle Gpilaseks ta oleks olnud; ma iitlesin talle,
et ta oma osavust bhartotina') varem peab tdestama,
enne kui ta kdtte vdiks usaldada piiha phansit, juma-
lanna silmust, ja soovitasin talle endale kdigepiilt ope-
tajat otsida. -Seda ta tegi. Tippoo, meie kauaaegne
ustav Hidu liige ja vend on teda mitmel korral Bhavani,
vigeva jumalanna Kali, pldustusteks kaasa votnud ja
teda Opetanud silmust tarvitama. Sina ise icad, et ta
koguni iirgema ohvripiihi piihaks pidas; seepirast siis
jutusta talle meie salajase Hidu tekkimisest ja sihist
enne, kui ta astub selle likmeks.*

‘Preester vaikis, kohendas tuld ja jittis koleda iihen-
duse iilemjuhile sona.
:) Brahmiin — Brahma preester.
) Phansigar — thug ehk silmusehsitia. Moo-
dus-tas_id salavandeseltsi, kes jumalanna Kalile inimohv-
reid t0i, neid ohverdamisel sitmusega (phansi) kigistades
tappes. Juhtis hiliem oma tegevuse padasjalikult vog-
raste, sisserdnnanud eurcoplaste, hivitamisele.
Dshematar — gjuht.
‘) Bhartot — kigistaja,

- woemee e wi=hla

,»Astuge ette, Opetaja ja Opilane!“ iitles niiiid brah-

JKui kogumi iirgema, keda nimetame Kaliks, oli
loonud esimesed inimesed, algas dshematar, ,,sddl siin-
dis veest vigev hiiglane, kelle jalad ulatusid merepohja
ja kelle pdd tousis pilvini, Tal oli kaks hirmsat kitt,
mille abil koike elavat dhvardas hdvitada. :

Jumalanna Kali vopatas. Kas ei pidanud ta kartma,
et see koletis ta lapsi, inimesi, maapinnalt hédvitab, koike,
mis ta loob, purustab ja tapab? — Kiiresti otsuscle jdu-
des, astus ta oma kardetava vastasega vditlusse ja 16i
tal pdd ofsast maha. Kui see merre langes, tungisid
vahutavad vood iile kallaste. Moningad verepiisad o!id
aga ka maapinnale langenud ning igast iiksikust sirgus
uus, veelgl vigevam hiiglane, ‘

Siis valis Kali inimeste hulgast kaks eriti tugevat
meest vilja ja andis neile silmused, et koletisi kigistada.
See mdite osutus onnelikuks. Hiiglaste leer el suutnud
kogumi iirgema riigis valitsevale astmele téusta. See-
pirast annetas Kali vabastava silmuse inimestele, oma
lastele, kaitseriistaks koigi teiseusuliste +vastu, vanul
aegadel vaenlaste vastu, kes meie maale Xhvardavaks
muutusid, tinapidev faringide vastu, kes meie piiha usu
iile irvitavad ja iilbete voitiatena karistamata iga viigi-
valda tarvitavad. Meie oleme nonde vanade kangelaste
jdreltulijad, thugide piiha iihendus, kes koiki uskmatuid
phansiga kigistab ja nende vara Bhavani altaril ohver-
dab. Meie kisitseda on kirves, mille Kall oma hambast
nikerdas, oda ta ribist, no6r ta riiii palistusest, meie
oleme Ind‘a phansigarid, ning mma olen selle iihenduse
dshematar.

.Oma kone Iopetanud, podras vodras elevandijuhi
poole ja kiindus pilguga selle omasse. ,,Oled palve esi-
tanud meie littu astuda, Hondin,“ jatkas ta. ,Kas on
sge nii?“ ; . :

»Aastate eest avaldasin tdepoolest sarnase soovi.
vastas mahaut, .

»Ning sa kordad seda tina?"

»El. Ma pole midagi sarnast viljendanud.”

Dshematari silm sitendas.

»Ja miks mitte?* _

»Seda kiisida pole tell digust. Meie kohtamine siin
sel paigal on tiiesti juhuslik, nagu te ju ise. viiga histi
teate.” s

Nende elevandijubi kindlate sonade juures astusid
brahmiin ja dshematar korraga iihvardava lligaiusega
ta poole. ,Sa oled #raandja," hiiiidsid nad, ;ning pead
sellele vastava tasu saama.” 2 :
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Voorimees: Jah, olen!

Poiss:

Noh, eks sa siis laula ,priius kallis anne*.

Mahaut naeratas. ,Arge puutuge mind,“ iitles ta,
,see oleks teile hukatuseks., Uks mirguanne minu pooit
ia minu elevant tallab te oma jalge alla.”

»Aa!l — Sa oled siis targu enne ta talli virava
avanud?“

wlargu — jah!

Dshematar kiristas hambaid, aga ta taltsutas end.
~Meie ei mdista sind, Hondin,“ iitles ta, dkki sootuks
muuwbunud koneviisile iile minnes. ,,Tippoo tunnistab,
et sa iihes temaga juba nii monegi ohvri Bhavani aasta-
peole avatlesid, jah, et sa varem isegi olid tiis taltsuta-
matut viha koigi faringide vastu.”

Hondin laskis pdi norgu; ta hingas raskelt.
on tosil* tunnistas ta.

,,Noh, ja miks ei taha sa tina vannet anda?“
. »Seepirast, et minu tund veel pole tulnud. Sest
"peab sulle jatkuma.*

Siinge ilmega usumiratseja vaatas puurival pilgul
elevandijuhi kurbmurelikky nikku. ,Kas pean sulle iit-
lema, miks sa 'vannet andmast torgud, Hondin?“ Kkiisis
ta. ,Sa torgud seepdrast, et draandlik nou sinu hinges
pesitseb, Sind on ostetud, et sa thugide vennastuse fa-
ringidele #ra annad.“

Kibe naeratus libises iile Hondini mudte, ,Faringi-
dele?* kordas ta. ,Ara karda, dshematar. Tahan
meeleldi vande anda, et kunagi liidu vastu ei tegutse,
teda kunagi valgeile iira el anna ja kunagi ta asjadesse
end el sega.“ ’

Dshematar noogutas.
siis.

Tuli kustwtati, ni et kogu iimbrus poolpimedusse jii.

Brahmiin laotas suure valge ridti murule, siis ase-
tas ta Bhavani hobedase kuju, kirve ja kausi selle kesk-
paika ja istus siis ise nende verejanulise jumalanna tun-
nusméirkide korvale. Kieviipega kiskis ta elevandijubti
ta korvale astuda.

Hondin tiitis kéisku.

~Korda minu sonu,* kiskis brahmiin, ,Lahkugu mi-
nust Brahma ja Kali armuline meel, hivitagu Shiva mu
hinge ja piihendagu ta mu ijhu surmale, kui kavatsen
vol tylevikus kumagi saan kavatsema midagi thugide
lidu vastu ette voitta.”

,Hiiva,” iitles ta, ,,sa vannud

Mahaut kordas rabulikult ja ‘aegamddda preestri

somu.
" Kuid vande andmisega e} Ioppenud veel pilha tali-
tus, Hondin teadis seda, seepiirast §il ta paigale; puu-

wSee

dus veel tema vande rtoehkklrse katsumine, jumalakohtu
otsus,

Preester vottis kausist tiiki suhkrut, niiris selle poo-
leks ja ulatas iihe tiiki elevandijuhile. Kuna see sdi, Kiin-
dusid preestri pilgud vahetpidamata uurivalt ta korval
seisva Hondini ndosse. ‘Mis ta endamisi pomises, kolas
peaaegu nagu sajatus.

»Muutugu elu magusus sulle surma kibeduseks,
kui sa valet vannud; drgu silmaku su pilk kunagi enam
pdikese sdra, langegu su hing hivitaja kiitesse, kui sinu
siidames peitub vale!*

Hondn oli suhkrutiiki dra soonud ja seisis sama
rahulikult ja veata paigal nagu ennegi. Niiiid oli selge:
ta oli ausalt vandunud,

»Sa void minnal* iit'es niiiid dshematar.

Hondin kummardirs viisakalt ja lahkus sona lausu-
mata. Kui ta korge kuju puude vahele kadus, pooras
dshematar hirjapolvlase poole. ,Tippoo,”“ hiiiidis ta,
wkas sa void meile seletada, mis see peaks tihendama.“

Hiirjapolvliane oli seda kiisimist ammugi juba ooda-
nud ja seepiirast vastuse iile juba jirele moelnud. Hon-
din on lihtne tundeinimene,” iitles ta monitava irvi-
tusega. ,Vahest homme juba tuleb ta ja on oma otsuse
muutnud. Ta perekonna kurbsaatus on vaesekese disna
pentsikuks muutnud.

Dshematar kehitas olgu. ,,Olgu, kuidas on,” iitles
ta, ,dgatahes pead sa tema eest vastutama.”

»Seda ma tahan, jah, seda ma tahan!“

Ta oli rodmus, et ta iilema kiisk teda vaesest kwrva-
meelsest ja pidasjalikult selle elevandist ei lahutanud.
Dshumbo kaotada, tihendas usupiihadel koigis suure-
mais linnades tugevama tombejou kaotada — ja Tippoo
esimenie méte oli koigil juhtumistel ikka ja alati see
kallis raha. Ta hodrus hiddlmeelel kdsi kui brahmiin ja
dshematar pimedusse kadusid. Homndin, motles ta, Hon-
din, kiill mojun su piile, et oma elevandi dpetad minu
sona kuulma! — Shis asetagu nad sulle phansi kaela.
See tund andis sinu mu kitte, ha, ha, ha, minu kiitte!

Ja ta avas ja sules mitu korda oma pikki, kiiiine-
taolisi sormi, nagu roomustaks teda mote vOOrast saa-
tust neis hoida ja kui tuju tuleb, seda iihel ilusal pieval
lihtsalt puruks litsuda. '

Thugide ehk thagide salgad olid méddunud aasta-
saja kolmekiimnendate aastateni iile kogu India laiali
laotatud. Ahnug ja famaatiline ebausk olid kigistajate
tegevuse elustajaiks. Piiasjalikult piiiidsid nad reisi-
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iaile liheneda, igasugy, ddrmiselt teravmeelseil ette-
kiifinetel nende seitskonda pédseda ja neid nende tee-
konnal saata, neid une péilt —— harilikult hommiku koit-
misel — tabada ja silmuse -abil kigistada. Seda kole-
dat tegevust pole koigi Inglise voimude teoiduliste va-
heleastumiste pidle vaatamata veel tdnapdevami péri-
selt suudetud Iopetada. Igal aastal juhtuvad ikka alles
mdned hirmutbdd, ning ikka alles peab Inglise valitsus
Indlag erilist politseid sifiidlaste tagaajamiseks ia hivi-
tamiseks.

Mahaut sirutus Richardi korvale pikall. Viike
lambke valgustas oma ndrga valgusega suurt ruunt.
_Rahulikult hingates unes naeratades, terve ja roosiliste
poskedega, magas Richard nooruse Onnelikky, muretut
und, pakkudes vaatleja sitmale tugevuse ja iluduse ke-
hastust, Uksistimi vaatles Hondin ta niigu.

Ornusilme tahtmatu hifimeel elustas indialase mu-
relikku nigu. Tasakesi, nagu paitades libises elevandi-

fuhl kisi iile Richardi sooja, ditseva pdse. Mida ta juba .

tina kord oli tdotanud, seda kordas niiiid ta siigavam
siidamepdhl. ,FEi kunagi, e] kunagi, ning maksku see
kas vol minu enda elu!“

Samal hetkel avas Richard silmad. Ehmatuseta iit-
les ta lahkelt: ,Mis on, Hondin?“

»Ei midagil“ vastas mahaut siigavalt hinge tom-
mates. ,Suudle mind ainult, faringi! — On méddunud
mi palju, palju aastaid, mil mind keegi pole suudelnud!®

Richard pdimis oma kiisivarred iimber onnetu mehe

. kaela ja suudles teda.

NELJASTEISTKUMNES PAATUKK.
Alapidu. Prillmadu ja Habadi surm.
Anarkalli vabatahtlik tulisurm,

Jirgmise pieva piike paistls uutele pidustustele.
Tina pidid Dshumbo ja Tippoo maod radsha killalistele
oma kunsti ndltama, Vi'ke imearst tantsis r60mu pi-
rast, kui talle see kisk teada anti.

»Jootrahad,” mdtles ta, ,hei-ho, jootrahad tulevad!

Seekord ol fustaed igasugu etenduste asupaigaks
miilirated. Tihe pOdsastik kameellaist ja Persia roo-
sest moodustas tagaseina, Mdlemil pool seisid kdrged
lorbeerpuud ja eespool asus vaba liihikeseks niidetud
muraplats, millel Dshumbo esimestel tundidel pirast
plitkese loojememist tuhandete kiiiinalde virvendusel
oma etendust pidi andma,

Enam kui iihe londi meeldiva Higutusega iilestoste-
tud schampanjapudeli sisu kadus ta hiiglahammaste
taha. Dshumbo vilkesed silmakesed pilgutasid 16bu-
salt; ta oll tina eril'selt hoos ja kdik Gnnestus tal hari-
Hkust paremini. Parajasti toppis ta talle ulatatud mitme-
suguseid metalirahasid mahauti tasku, kui ikki ere kar-
jatus §drsult iildise tobutsemise katkestas.

See oli kostnud Kashmirl noore viirstinna huudilt.
Ta pilgud kiindusid teatud punkti, ta virises kogu ke-
hast,

»Habad! Habad!" hiiiidis ta.

Viirst oli kolme hiippega ta juures, kuid veel kilre-
mini sbostis Tippoo moore viirstipaari vahele. ' ,Hoia

end, sahib, hiiiidis ta, ,,hola end! — Vaaita seda madu!*’

Usna noore viirstinna ees, pooleldi pddsast vilja

ulatudes, nilpsas suur kobra tdstetud pddga ja vinger-
das oma soomustatud kerega,

Viirst tahtis ndida korvale torjuda, aga see hoidis
ta kiisivarrest kinni. ,Kui sul su naise elu kallis on,*
hiiiid's ta tungivalt, ,siis dra #drrita madu, sahib!"

~Aga ma voin ta ju surnuks liiiia!" karjus viirst.

Homdin oli selle mone silmapilgu kestva kahekone
ajal vilkkiirelt seda teinud, mis ainudiksi pédistmist
tdotas, nimelt oli ta lossist suure kausitiie piima kohale
toimetanud ja disna mao ette maha pannud; samal het-
kel kolas Tippoo vilest esimene vazvalt kuwldav, pikalt
veniv heli.

Nid oli oma vile kaasa votnud, et seda tarvitada
oma usside etteastumisel, Niiiid olid need kummal'sed
helid méidratud noort, lootusrikast inimelu #dhvardava
hukatuse eest kaitsma. .

Hingetu wvaikus valitses iimberringi. Meie noored
sobrad §ilgisid pingul tihelepanuga mao Higutssi,

Tippoo kiikitas maas ja vilistas, kuna ta sala-
kavalad pilgud vahetpidamata kobrat silmitsesid. Uhes
kdes hoidls ta punast rildelappi peidus, et seda maole
oigel ajal hammustamiseks pakkuda, kui see talle kal-
lale peaks tungima,

Kui piim ja helid iihiselt avatlesid, sirutas kobra
oma kaela, Akki aga pdoras ta uuesti iimber viirstinna
poole ja avas dhvardavalt oma louad.

Anarkalli karjatas valjusti.

Ja niiiid talitag viirst nii meeletult kuli see veel vi-
hegl voimalik. Koleda silmapiigu hirmust aetuna 131 a8
palja rusikaga roomaja pdd pihta,

Silmapilk oli kobra enda noormehe kisivarre poi-
minud ja vihaselt selle lihasse hammustanud, Viirstinna
oli piistetud, kuld kalli hirma eest,

Ta abikaas tuigerdas, siis langes ta meelemdistu-
seta maha,

Vilkkiirelt oli Tippoo maost kinni haaranud ja selie
elevandijuhile ulatanud. Hondnm kandis roomaja talli
ia vangistas ta teiste juure; Omnetule wiirstile polmud
enam voimalik abi anda,

Paarkiimmend kitt kandsid meelemdistusetu lossi,
samapalju kisi hoolitsesid minestanud naise eest. Va-
litses dfirmine segadus, iildine hirm. Jumalakujud tood:
esile, toodi ohvrit igal kujul, kisutati brahmiine palve-
tama fa pesemisi etbe vdtma, nduti ndda.arstlikku abi-
andmist. Tippoo pidi terveks ravitsema, pidi meele-
mdistusetu dratama, koik hidled ndudsid teda taga.

Aias lehvikpalmi all lokendas ohvrialtarilt majes-
teetlik tulisammas iites taeva poole. Uks kukk ja ilks
antiloop ohverdasid oma were brahmiinide noa all, an-
netatl pilma ja riisi, viljavalitumat puuvilja — aga iilal,
kaetud akendega toas muuwtus viirsti seisukord iga vee-
randtunniga halvemaks,

Haav punsus korgele iiles, diired muwtusid mustaks,
koige hirjapdlviase vaevanigemise piile vaatamata ei
lilnud korda ka iihtki tilka verd viilja pressida. S#il-
juures. hiivines haige ioud nil kiiresti, et ta vaevalt veel
kitt suwtis tosta. Ta pilk ofi tardunud, huultele tekkis
verine vaht, mis ikka ille uuenes, olgugi, et viirstinna
selle oma riitikuga: vahetpidamata dra piihks,
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Ta suudles surlja kuuma otsaesist. Ta orn palve:
,Habad, vaata mulle iiksainus kordki veel otsa!“ tekitas
koigite pisarad silmi. Kuid asjatu, tiiesti asjatu, onnetu,
eile veel n’l elurdodmus mees, ei kuulnud enam ta hiélt,

Majas ga alas niis kogu elu tardunud. Kiilalised jdid
oma tubadesse, teenrid hiilisid kédratul sammul; nagu
surnithaud asus ndiduslik foss kogu oma hiilguse ja 1&i-
kiva idamaalise toredusega kesot maastikku.

Ainult korge, iiksildane tulisammas hiilgas idbi 60,
veri ja piim voolas iile ohvrilava ja aralt seisid sarija
viirsti teenrid preestrite selja taga ning liitsid oma pal-
ved kolmepiise viirjumala kutsutud esitajate omadega,
vifirjumala, kes loob, hiivitab vdi alal hoiab, selle jirele,
kelle poole temas inimene oma palvega pioorab, kas
Brahma, Shiva vdl Vishnu poole.

Hommik oli juba lihedal, kui Tippoo peaaegu tisiger-
dades alla iihlsesse magadistuppa ilmus., Kuj vana ta
viilia nigi, kui kahvatu ja hall!

»Otsas,” iitles ta. ,Kahju ilusast tublist mehest!
Ta kannatas hirmsasti, lisas hdrjapélviane vopatades
juure. ,Niiiid saame satit nihal®

~Kas sa arvad?“ kiisis Hondin,

HPiirig kindlasti. Ta ise iitles seda.

Mahaut raputas pdid. ,,Siis asume enne seda teele,
eks ole, Tippoo?“

»Eil  Pean haigevoodi juures moddasaadetud 066
eest oma tasu saama, pidilegi ostab radsha kahtlemata
meje vaikimise kaunikese summa eest.”

Hondin astus pdlgliku pilguga korvale. Kuna Tippoo
viisinult oma asemele langes, lihenes Richard elevandi-
juhite, ,Utle mulle, mis tihendab sati?* k.ii‘sis ta.

Hondin ohkas. ,Kas ei peaks sa oma kodumaal
kunagi olema kuulbud, et Indias lesknaine enda iihes
oma mehe laibaga laseb dra pdletada?* kiisls ta vastu.

Richard ehmus. ,Ei!“ tunnistas ta.

Oskar teadis sest juba rohkem. ,JInglise valitsus on ju
aga seesugused toimingud wvaljult keelanud ja karistab
kdiki sest osa votjaid kui tapjaid!* hitiidis ta,

Hondin noogutas pidd. ,Siiski aga talitavad &or-
gemast soost isikud, eriti just viirstid, tkka alles mulstse
kombe jirele,” vastas ta. ,Olen kindel, et slin juba
homme kusagil aia peldetud nurgas tudiriit piistitatakse.

»Millel viirstinna Anarkalli elusalt pdletatakse? —

Kui hirmus?‘ hiiiidis Richard.

»Millal toimitakse piiha talitust?* kiisis Oskar,

wKahtlemata juba jirgmisel 661

Tippoo kiidinas pid seina poole. ,Raha,“ iimises ta,
Jmele saame selle eest raha.*

Ning slis muutus vaikseks korges, jahedas ruumis.

Aga siiski vilksatas kuulmatul sammul Sudne rutt
libl vama viirstilossi.

Taga pargis, korgete, tiheda dehestikuga puude
vahel seisis isedralik, templitaoline, valge kiviehitus,
Ukski viiinkasv ei poiminud oma rohellsj kisivarsi
iimber sammaste, ilkski 1ill el kdkunud iiksildases dimb-
ruses oma varrel, ainult lalad, llusastl raivtud estmed
tousid kivilavani, mille keskpaigas asus kinstutaoline
korgendus. ' P G

' -Tiamba, radsha Bazin-Emu ema, oll siin paigas tuli-
surma kannatanud, kui ¢a abikaas metssigade kitttimisel

kaelaluu oli murdnud. See tempel oli midagl aukoja tao-
list, oli ta milestaniiseks ehitatud ja ta ainukene poeg
austas seda nagu piihamat paika.

Virgad kiied piistitasid selle kiviehituse korval tudi-
riida kuivast puust ja valasid sellele pigl ja 8li, Selle
illemist osa katsid suurepirased, purpursameti ja kul-
laga palistatud tiigrinahad. Ohtul kandsid viirstiona
iimmardajad sinna veel koiksugu kallist vara, mis iihes
feinava lesknaise kehaga pidi muutuma sultsuks ja tu-
haks: kiuldsed ketid ja kidevorud, sérmused, s6led, nde-
lad ja kalliskivid. Koik paiguta’i nahkade vahele ja vii-
maks asetati hobedane tuhaastjas tul'riida lihedusse.

»Kas tuha jaoks?“ kiisis Richard.

wJah, tuha jaoks!“ moogutas Hondin.
tatakse Orissasse, pilhasse linna.”

»Aga see on ometi kohutav komme. Kas vald seda
hddks kiita, Hondin?*

Mahaut el vastanud.

Koigile lossiakendele olid eesriided ette tdmmatud,
koik lipud al'a lastud, kogu lilleche korvaldatud., Juba
varghommikul ofi radsha mitu ratsanikka mitmes suu-
nas vilja likitanud, Kui nad tagasi tulid, §irgisid neife,
iiksteise jirele, rohkem kui kiimme brahmiini, kes kdik
lossl viiravatesse kadusid ja enam nidhtavale ei Hmunud.
Viirstinnast polnud vihematki niha; ta istus oma mehe
surnukeha juures $a hoidis dihtki sona lausumata selle
kdtt oma peos.

Alnudt kul radsha kord vaeselt naiselt kiisis, kas tal
ehk hirmsaks teekonnaks ja tuliriidale astumiseks vahest
julgust ei jatku, hakkasid nutust visinud silmad siiten-
dama. ,,Gvaliori*) maharadsha**) tiitred ei tunne surma
ees hirmu,” vastas noor naine rahulku vidrikusega.

Ja piile selle vastuse saamist el sdiidnud radsha
enam i{ihtki kiisimist.

Kui ju pimedaks hakkas minema, soostsid iile viie-
kiimne sulase sadulasse ja kihutasid minema et kdlk
teed iimber lossi valve alla vitta ja esimese vaigete
meeste lihenemise tundemiirgl puhul kohe peremeest
hoiatada.

Miilide kaugusel oli kogu wviirstilossi iimbruskond
vaikne ja ehrtu. Hirmus ohvripidu, ndndanmimetatud
sahagamana, viis alata.

Koigite veel lossi jddinud teenritele anti kisk tdiesti
valgesse riietuda ja oue asetuda. Uksteise jirele kogu-
sid sinna ka kdik vOorad kiilalised pidile naiste, Kogu
niilid jirgneva piiha talituse kestes polnud iihtkj nais-
olevust niha.

Tippoo, Hondin ja molemad noormehed, keda pime-
duses India rHetes oli vdimatu valgeina édra tunda, sei-
sid vooraste keskel,

Iga juuresolija hoid!s kies valget lille; varava korval
seisis muusikameeste salk, ainult brahmiinid puudusid
ales. Nad viibisid noore flesknaise toas, et teda eel-
seisvale, raskels teekonnale tavaliselt efte valmistada.

Taevavolvil vilkusid tidhed, vaikselt holjusid lillelt
filtele sured Obliblikad, ja j4rve pinnal liblsesld kaugels
ringldes valged luiged. Dshematari kdrval kiillratas
tiiger ja pilgutas kassitaoliselt silmi. (Jirgueb.)

*) Gvalior — Kesk-India rifk, pdalinn Gvalior
(ka Lashkar) 61.000 elanikuga.
**) Maharadsha — suurviirst.

~See paigu-
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JAAPURJEK

Kodus tehtud jidépurjek.

Purjekelgu sport on kujunenud paljudel maadel laialt
harrastatavaks spordiharuks, sest ta arendab wvirskes
ohus, laial jddvaljal liikudes pddle osavuse ja kiilmavere
ka otsekohe keha. Lobuna ja ajaviitena on ta vorratu.
Mis voiks veel toredam olla kui oma valmistatud purje-
kelgul siledal jaal leanul dthest kohast teise liikuda!
Olgugi, et tdnavune talv meile suuri voimalusi sellel
spordiharul ei nédi tootavat, siiski maksab ette valmis-
tada igaks juhuseks ja pédlegi ei ole see ju viimane
“talv. Kirjeldan purjekelku, mida teie, poisid, mone-

T T

| T
2

]
£

-tud roolipuu E otstesse (joonis 2 ja 7).
‘mistage 2“X4" latist 2 jalga pikk ja kinnitage keskpuu

suguste iilesaadavate kuludega ise ehitada vbite ja. mis
teie vaeva ausalt tasub. Kui asi ithele iile jou, ehxtazq
grupis. Purjekelgu raam on valmistatud 24X4* ja 2 X2*
lattidest ja mastiks peenike raudtoru, kuid selle asemele
voib ka tugevamat puust masti tarvitada, puri puu-
villariidest da jalastzks liurauad. Seda koike on teul véi-
malik saada, kui ainult tahate. Purjekelgu raami plaani
leiate joonisel 2. Esiteks 10igake raami keskpuu A ja
poikpun B 2 X4“ latist ja kinnitage tadisnurkselt
iiksteise kiilge mii, nagu joonisel ndidatud, kusjuures kesk-
puu ots 12* iile poikpuu ulatub. Siis 2X2* latist kaks
kiiliepuud C nii, et neade otsad hidsti keskpuu A ja poik-
puu B kiilge liituksid, ja kinnitage poltidega pakkude D
ning keskpuu A kiilge. Samade pakkude alla kinnita-
takse liurauad-jalaksed. Neid on dildse viis: iiks kinni-
tatud poikpuu B keskele ja iiks kumbagile otsale (joo-
nis I) ja kaks tiikki kelgu tagumise osa kiilge... Lol-
gake need pakud 2*X4“ latist 12 pikad. Iga paku alla
kinnitage liuraud, kas sarnasél kombel. nagu harilikult
saapa alla voi poltide abil.

[' T TORU

HVEL T4 DIAMETER
4—DOLT s« R

-

~ 3/4" FLANTS Y
® 7 @+ PpolditadAx4"AKLige
/ —— ELANTS

T Y poleitud alumisele
§o VINT LaeaTUD

T
|
|
| }l{

kaskpaku D Ritljele

Enne liuraudade kinnitamist pakkude D kiilge kinni-
tage need pakud raamipuude kiilge. Keskmisele pakule,
keskpuule ja pGlkpuule puurige nende ristumise kohale
%* auk masti tarvis, kusjuures iilemale poolele keskpuu
piile ja paku D alla tuleb kaks %* flantsi (joonis 12),
molemad flantsid kinnitatakse poltidega, mis  lhevad
1abi keskpuust, poikpuust ja pakust D (jooais 2 ja 5)-

Tagumine paar liurauapakke on poltidega kinnita-
Roolipuu E val-

A kiilge pika %* poldiga jargmisalt: esiti 14bi keskpuu
A, siis ldbi kahe raudratta (diameeter 6“) ja 16puks labi
roolipuu E. "Poldi otsa tuleb mutter. Raudrattad kru-
vige-iiks keskpuu A ja teine roolipuu E kiilge, nende kahe
puu iihendamisel poldiga peavad raudrattad vastamisi
fadma (joonis 7 ja 8). Juhtimise jaoks ldigake 2*X2“
latist 2 jalga pikk puu F ja kinnitage poldiga keskpuu
alumisele poolele, kohale, mis niidatud joouisel 2, "See
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puu on jalgadega juhtimiseks. Jalgepuu otste lihedale
kruvige kumbagisse iiks kruvirdngas; samuti kinnitage
kumbagi tagumise liuraua paku kiilge rdagas, siis iihen-
dage rongad vastavalt tugeva nddriga. Jalgepuu G,
mis asub 12 tagapool F on juhtija seljataga istujale
ialgetoeks. Istelaud ‘tehke 12“-laiusest lauast, pikkus
2 jalga. Alumisele kiiljele kumbagile otsa alla kinnitage
liimi ja naeltega p0od1, et istelaud tugevam oleks, ia siis
kruvige poltidega keskpuu A kiilge.
: Mastiks muretsege “ raudtoru, minge Ilukksepa
juure ja laske teda kumbagile toruotsale wvint 15igata:
ithele otsale T toru jaoks (joonis 9) ja teisele 6% pikku-
selt raami kiilge kinnitatud flantside sisse xruvimiseks
(foonis 12). Masti otsas oleva T toru keskmise haru

kiilge tuleb viike blokk, millest 14bi liheb purie tostmise
ndor joonistus 9 ndidatud viisil, teine blokk kinnitatakse
raami kiilies oleva iilemise flantsi kiilge, purje tostmise
noor kdib ka sdilt 14bi ja ots kinnitatakse raami kitljes
olevale konksule. Purjet hoidva iilemise ja alumise puu
moodud on antud joonisel 9. Nende puude mastipoolsetel
otstel peab olema joonisel 10 nididatnd rongad. Puri tehke
joonisel antud mdotude jdrele. Purje dilemisse dédre, masti
kiilge puutuvasse ja alumisse pange kliiversid ehk suured
vasksilmad, kuna nelias vaba dir sel teel tugevaks te-
hakse. et temasse no6r sisse ommeldakse. Rdngaid, mil-
lega purje iiks kiilg masti kiilies iiles ja alla liigub, on
voimalik kauplusist odava hinnaga saada, nende 14bi-
maot 2, harilikud voétmerdagad.

J a a.
B. Dalma.

On faruldasell sile, piilas jdd.
Ei Uprtki kupmu, UHIki auku, praguy,
El ainust konarlust, el fuulevagu
Silm Hébepelksel avarusel nde.

Kuis kufsub liuglema krisfalne pind.
Ta ofse meelifab ning tSmbab vdljq,
Kus pdike puistab ré68mu, naeru, naljq,
Ja puprast, karskest Sfust paisub rind!

Koik sddeleb kui IImarise dds.
Jddraudadest 166b sddefl, valgub iuli
Ja kuulukse mefalne teraspell.

See on vasf vabadus; suur foastpdds!

Dast kaugel merel, sddl kus 1aeva-
On ndfa kerget vine, uduviiru;  [plir,
Sdadl kajakas I60b 6pus fupat fiiru,

Ja lainfe Pparjul mdngleb pdiksekiir.

Sddlfsaadik levineb jad kandevp pind,
Sddlfsaadik sdrab vastu peegelvdl,

Sddlfsaadik sepitsenud silla fali, —

Sdalfsaadik liuelda v&ib nil kui lind.
O1, ré6murikas sile, piilas jad!l
Tdis pdiksesddelust, 1dis naeruy, naljq, -

Ja sddlf el nénda pea kull koju Ide.

ALLAHUPE LENNUKILT.

Lugege kiimmeni ja siis tommake ndorist. Kahe-
tuhande jala korguses sinises ohus roomab lendur len-
nuki tiiva mooda selle ddreni. Ta on rijetatud raskesse
lenduriiilikonda ja selias ning rinnal ripuvad kogukad
pakid. - Joudnud tiiva servale, seisatab wviivu, et siru-
tuda, lehvitab kiega motoristile ja astub siis tagurpidi
rahulikult iile tiiva dire ruumi. Kui keha sodstab alla-
poole, siis liiguvad kukkuja huuled kiirelt sonades: iiks,
kaks, kolm, neli, viis. kuus, seitse, kaheksa, iiheksa,
kiimme! = Kiimne juures tombab kukkuja nddri oma
la kohal ja pakist tuleb vilja hiigla langevari. Seda-
vord kuidas langevari tiitub ohuga, viheneb kukkumise
kiirus ja lendur liheneb pikkamddda ja hidaohuta maave.
Algajale’ on kiimneni lugemine kdige raskem osa lange-
varjuga allahiippamisel — kuid koige tihtsam. = Aeg
kuni kiimneni on mdeldud selleks, et allahiippaja lennuki
traatidest kiillalt kaugele jouaks. enne, kui langevarju
avada.- Alumine pilt nditab lenduri, kes rikkildinud
lennukilt pidsenud. Pilt on voetud kohe paale _maan-
dumist. ~ Vasakul all nurgas on niha viike langevari,
mis esmalt vallali piistetakse ja mis sils suure lange-
varju pirast vilja tombab.

Ameerika Uhisrii-
kide sdjavie len
dur Ford astub al-
la lennuki tiivalt
Long Islandi aero-
droomi kobal.
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KEELELISED MARKUSED.

Mag. doh. Aavik.

55, sulguda — sulgeda. — Enne tarviteti
ainult ,sulguda* (tihenduses Jkinni panema*) ja sel
korral on séna painuv: ,ta sulub®. Uuemal ajal aga on
uuendusena hakatud selle asemel ja ses tdhenduses
tarvitama ,sulgema*: ,ia sulges silmad, ma sulen
akna*, (Nii muude seas Tuglasel) Sona ,sulguma®
¢i saaks seeldbi sugugi tarbetumaks, vaid sellele tuleb
iis anda ainult intransitiivne tdhendus (,end sulgema,
kinni minema®). Seega vahet-tegevalt: ,ta sulges sil-
mad®, aga: ,ta silmad sulgusid® (s. o. Mksid kinni).
Tahendetagu, et ,sulguma® ses intrausitiivses tihendu-
ses on painumatu: ,uks sulgub (= liheb kinni), mitte
siis ,uks sulub®.

56, seadima — seadma — sdddma, -
Thitsa daunitav (hukkamdistetav) vorm om ,seadima*
ia selle vormid: seadib, seadinud, seadige jne,

Oige sdnavorm on ,seadma*: ma sean, ma seadsin,
seadnud. seadma, seadke. Erikysimus on, kas ,seadma™

vol ,sdddma®.  Isiklikult olen ,sdddma” poolt, Kuid
kes yileb ,sdddma“, peab muidugi wtlema ka ,sda-
dus®, Kui ,sdddma“, sils on olevik ,sdan* (voi ka
.sean”), tehtavik ,sietakse, sdetud®.

66. jieb — jdib. — Siin hofatame yhe viikese,
aga ometi rumala vea eest, mida eriti Oppiv noorsugu
teeb oma kirjatdls: ,ideb”. Kuid mitte jdeb“. vaid
ainult ia alatl ,j4#b. Mima jddnud” ine.

nHansu®“ asjus.

Sellele, kes Hansu nime kuju asjus girele pirib,
teatan, et ma el ole ,Vikerkaares" soovitanud wvorni
oHanns", vaid ,Hanss" selles mottes nimelt, et kui
ilma t-ta, slis peab olema -nss, kui t-ga (Hants), siis
kahte n-ai waija el ole. Kumb neist parem, kas ,Hanss"
voi JHants", jdtan siin otsustamata.

Tdhelepannvidrilisemaks siindmu-~
seks raamatuturul on praegu tingimata mag.
Joh, Aaviku uwuem toodang, Viheseile piihendatuile oli
teada, et mitmeaastase vaikimise jirele malnitud auto-
tlit on oodata midagi Oige vidrtuslikku ja omapirast,
kuld nagu niiiid tema vastiimunud suuremast teosest
sKeeleuuenduse dirmised voimalused” selgub, el ole
iikskl joudnud oma julgemategl oletustega tdelikkusele
fiihedalegl. Selle mainitud use raamatu Hmumine on
kindlasti siindmuseks mitte iiksl Eestis, vaid, julgestt
voline Belda, ka kogu hariud maallmas. Ei ole tdesti

kuskil Hmunud midagi sellesarnast, olgugi et keeleuuen- -

duslikumine on olnud kauemat aega kiimas nH mit-
melgi maal (Ungaris, Soomes, Rumeenias jne.). Sifrase
teosega, kui hra Joh. Aaviku ,keelenuenduse #dirmised
vOimafused“ on Eesti keeleuuendustikumine asetatud
koigl telste rahivaste sulites eesrinda ja on teostiunud
antori enda ja sOnad mainitud raamatu 137, lehek.:
wJulgegem *itkskord ka iibes asjas olla esimesed maa-
ilmas, ofla sel alal arememise kdrgemal :dipull . Jah,
Eest] keeleunendus peab ssama esimeseks maailmas!”
Paljud ‘autorl -endiged valmustatud poolehoidjad, ise-

dranis opplva noorsoo seast, on vilmasel ajal kaebanud,
et miks on nii valkseks {idnud Eesti keeleuuendusliiku-
mine, kuna tal ju on olnud nij rohkestj pooleholdu ja ta
nitpalju juba tditsa Kibi 166nud. Nell om miliid pdhjust
jille rodomustada ja energilisele kaastdble virguda, sest
on niihtavastl algamas uus aegjirk Eesti keele arene-
misloos ja mimelt sitirane, kus Eestl keel oma kujune-
missiisteemi poolest seisab koigi  teiste maailma keelte
eesofsas. X.

i Ligemal ajal hakkab Kuresaares ilmuma kol. Besti
ithisgiimnaasiumi keeleringi (asut. k#esoleval Oppeaas-
tal, t66tab mag. Aaviku tegelikul juhatusel ning vastu-
tusel) aegkiri, mis kisitab piiasjalikult keele spetsiaal-
kilsimusi — ka kinjanduslikke kiisimusi — pasasialikult
propageerides - keeleuuenduslikku programmi. Et see
aegkiri pole moeldud ainuMt mainitud gitmn. Gppurefle,
vaid ilmub triikitult paljuis eksemplaares, on see kitte-
saadav koigile huviomaseile noortele, ning voib muutuda
selleks, milleks ta saada tahab — kogu Besti noorsco
keel.euue‘ndusi«iku kihtkonna hiilekandjaks — ning kdasa-
aitajaks keel-quuendusllku noorsooliidu loomisel, mis
keelereformi 15puleviimiseks vajaline ning perspektiive
avav_keelenuenduse arenemisse 14hemas tulevikus.

-8,




MINU TEEKOND VENEMAALT EESTISSE.

Ilmar Rebane.

»Mu isamaa mu -onn ja room!* Kajab niiiid room-
salt meile vaikeses riigis ja sinine-must-valge Eesti lipp
lehvib armsalt sinetava taeva all. Kuid miletan aegu.
kus seda veel ei olnud, vaid meie Besti kodumaa pidi
ndrgalt ajama oma asju voimuka Vene tsaari valitsuse
all ming tol ajal oli voimatu meie kodumaal end piilt
n#ha Gitsvast Vene riigist lahutada ja iseseisvaks saada.
llmasdja ajal aga tuli Vene riigis revolutsioon, langes
tsaaririik ja viikesed rahvad piiiidsid iseseisvuse poole.
Ka meie kodumaa arvas aja olevat tulnud end Vene alt
‘ vabastada ja ei kohkunud isegi soOja eest.

Elasime tol ajal Venemaal, Soome piiri ldheduses.
Meie perekonna elu oli tiis vaeva fja muret, sest kunin-
gas nilg oli Venemaal voimule kippumas ja tema walit-

sust kartes olimegi ta eest pOgenenud fa maale elama

asunud. Isa kiis iga nddal Peeterburis, mis meie elu-
kohast 24 wersta eemal oli, t61 sidlt leiba ja muid toidu-
aineid, ka teateid sojast, voitudest Vene iile, Pihkva
valdamisest, Kuperjanovi pataljonist ja lahingust Narva
linna all, mida wvenelased ,pasor Narvdi® kutsusid.
Minn, seitsmeaastase poisikese, pddle mojus see nii, et
ma aina selles elasin fia oma ajalehte pahema kiega
tritkitult vdlja andsin.

Kord, kui isa koju ituli, teatas ta suure roomuga:
,Valgekaart on Gatschina, Luga ja Krasaaja Gorka
okkupeerinud!“ Hiljem saime teada,, et nad tagasi tor-
jutl. Teinekord tuli isa koju fja ditles: ,Besti-Vene
rahulepingule on alla kirjutatud; jitame maha ,Vene
paradiisi, ja ma usun, et meie esimese escheloniga
kodumaale saame.” Ema vastas selle péile: +Ega need
ndukogud dihtki lepingut tdida, alustavad uuesti soja!“
Siis mangis mu Ode klaveril: ,Mu isamaa mu onn ia
rodoml“ Mina aga oma viieaastase vennaga miahkisime
oma armsad minguasjad Eesti lipusse ja hoiskasime:
,Niiiid soidame kodumaale!” Ulejidnud asjad uputasime
(elasime girve kaldal), sest kommunistidele ei tahtnud
me midagi gitta. Jargmine kord linnast tulles sai isa
killl teada, et see vaid wvaherahu, ja kulus' veel hulk
aega, kui piarisrahule alla kirjutati Kohe péidle seda
liks isa linna Besti konsulaati, kus meid Eesti koda-
kondsusse vastu voeti, i

Soitsime Peeterburi.

Kahe. nidala pérast soitsime @ra. See ol fuulis
1920, a. Rong polnud veel Peeterburist *) vilja soitnud,

*) Siis polnud need linnad veel iimber ristitud.

N

kui meid ldbi otsiti, noukogudel oli valeandmeid, et inu
isal olevat poeg laeval madruseks, kes mitu ohvitseri
ille piiri Soome toimetanud. Tahtsid seks tdandusi
saada, et meid kinni pidada ja seepdrast see ldbiotsi-
mine, Juhtumisi oligi keegi madrus meie vagunis ja
teda arvati mu vennaks, ka teda otsiti 1ibi tagajirjeta.

Oli ohtu ja meie heitsime vagunisse niihédsti kui sai-
me magama. Teisel pdeval kell 6 joudsime Jamburi*),
siin oli teine ldbiotsimine; meilt voeti tulk rijet ja muid
asju dra, Rong peatus kaks néddalat, — pOhjus tead-
mata. Kord viidi meid Gige piiri lihedale, kuid toodi
jdlle tagasl. Jdrgmisel pdeval pidi 6de minema kiilla
niidi vastu vahetama mune. Korraga hiiiiti: ,,Mehed
vilja ritta, naised ja lapsed vagumitesse!* Koik olid
hirmul ja.arvasid, et mehed sunnitoole saadetakse, aga
see oli ebadige arvamine, Mehed loeti iile ja saadeti
samuti vagunitesse. Kuulsime, et meid lubatakse edasi
soita. Isa tdi viljast lipuvarre ja peitis selle ithes lipuga
hoolsasti dra.

Soit algas. Kui juba iile piiri joudsime, hidiskasime
r6omsalt: ,Niiiid oleme sest Vene ,paradiisist pifse-
nud!® Besti sodurid votsid meid vastu. Nad olid Vene
soldatitega vorreldes kindralid. Vagunid ehiti lippude
ja rohelisega ning lauldi hiimni, Jdrgmises jaamas istu-
sime Eesti soiduvagunitesse iimber, ia kdigi uute Eesti
riigikodanikkude roomul polnud piiri.

Kui Narva joudsime, paigutati me karantiini, Teel
karantiini tulid meile kaks joobnut vastu, kes arvata-
vasti olid kommunistid, itlesid: ,,Uuh, kel neid siia vaja
oli, tulid meie leiba s66ma ja teistele misuks ette!" See
oli koigile halb kuulda ja rikkus meie meeleolu.

Kahe nidala pirast lasti me karantiinist lahti, siis
soitsime Tartu®

Sonda jaamas, kui rong peatus, tulid vagumi juure
kolm kommunisti ja kisasid: ,Lipud maha!“ Meie, op-
tandid, vastasime: ,Jgalpool BEestis on meil lubatud
lippe vilja panna ja siin mitte, kas siin siis Eesti ei ole?*"
Ja noudsime jaamaiilemat. See seletas: ,JKeelatud on
lippe aknast vilja panna, aga kaius:l nad vdivad olla.”
Lipud pandi katusele,

Suurnima juhtumisteta joudsime Tartu. »

Kahekuise otsimise jdrele leidsid vanemad korteri.
Varsi harjusin kodumaa eluga. Ja kOtk paistis harilik.




ARAABIAST JA PERSIAST.

Kaliif Hassan istus laua taga. Sddl oli iiks tema
orjest lohakuse pirast palava vaagna maha pillanud.
Seepirast ootas teda kaliifi viha. Ori langes ta ette
maha ja hiilidis koraani sonu: ,Paradiis on nende pé-
ralt, kes oma wviha vaigistavad.”

»Mina ei ole su piddle vihane, wvastas kaliif.

~Ja nende, kes eksiiaile andeks annavad.

»Mina annan sulle andeks.

,Koigi nende, kes kurja hdiga tasuvad.”

kk,,Mma kingin sulle vabaduse ja need kolm kuld-
nikki.*

Nii r#akis da toimetas iiks Muhamedi jiinger,

Roda-Roda jirele K. Kaijak.

MONDASUGUST.

Miks nagiseb doseti modbel?

Ei ole mitte piris kindel see, et moobel doseti enam
nagiseks kui pdeval. P#eval on aga nii palju muid
hdili, mida meie sunnitud oleme tihele panema, et meil
siis meelegi ei tule mdobli padle rohku panna. Odsel,
kui meie drkvel sdngis lamame, on ka meie kuulmine
palju terasem kui pdeval, meie kuuleme siis vaheimatki
héilekest.

Ja moGbel nagiseb 60seti toesti isedralikult, selle
vastu ei saa keegi vaielda. Kuid ka selle pdhjust pole
nii raske leida, sdil pole midagi miistilist. Péeva jook-
sul soojeneb toa dhk mirksa, 6osel aga jahtub ta. Sooja
ohu kides laieneb moobel, koik puust asjad paisuvad;
kui aga toa temperatuur alaneb, tombub ka puu endiselt
kokku, sellejuures imelikku hi#lt siinnitades. Selles pei-
tubki oosiste hédilte tekkimine, neid voib oma moistuse
abil tdiesti seletada, ega tarvitse neid sugugi karta; neis
el peitu midagi ebaloomulikku.

KIDIA VA J‘T(IJI

- Anno Vootele. — Seekord on Teie saadetud lkaas-
too nork. Liig paliu kolavaid sdnu, vdhe konkreetseid
motteid. Eriti vabaduspdevaks véaheiitlev.

Oskar Oja, Tsoorus, — ,Siikiis* j4db avaldamata.
Pole soovitav saata luuletusi murrakus, mida vaid era-
korraliselt tarvitame.

Jakob Palk, — Teie luuletused on avaldamiseks
norgad. Joonistusi drge sugugi saatke, me neid ei saa
tarvitada.

-—mb—, Riipinas, — FEi saa tarvitada dilesandeid,
millel punduvad lahendused. Lisage alati lahendus kohe
juure. Ulesanded tasu alla ei kéi, on vikerkaarlaste
lahke tasutu kaastod kogu vikerkaarlaspere 16buks.

K. — Midagi ei saa otsustada, kui pole ndinud Teie
toid. Saatke midagi prooviks, kuid pidage silmas, et
me opikki kirjutusi praegu ei saa tarvitada. Maksame
reamaksu (triikitud rea eest) t66 hddduse jirele.

Emma Nomm. — Seekord jii Teie lnuletus vabadus-
pdevaks hiljaks. Toimetusel peab juba 3 nadalat cnne
ilmumist koik kides olema, mis ‘tdhendatud numbrisse
médratud. Ajakirja triikkkimine mouab paliu rohkem
eeltddd ja aega kui ajaleht, mis iga pdev dmub, eritl
illustreeritud ajakiri. Ilusad on Teie soovid isamaa ise-
seisvuse pdevaks, nagu Te viimases salmis neist fitlete:

Valgeist roosest nad on valendavamad,
‘Lumepilve kodust — korgemad,

Koidust, tulipiiksest — helkivamad,
Onnepisaratest — puhtamad.®

PISUT PAAMURDMIST.

Ulesanne:

Missugused olevused Eesti vabariigis (arvatavasti
ka ‘mujal) ei salli punast vérvi; niipea, kui seda nie-
vad, pistavad kohe kisendama? Must Mees.

Mbaistatus.

P-na kasvan suures metsas,
l-na inimese sees;
s-na soogilaua otsas
olen koige tdhtsam mees.
Kul 01 pime kodik maailm,
k-na -valgust annan siis.
Must Mees.

Ulesanne:

Aastal 67 peitis enda Juuda ajalookiriutaja’ Joosep
ihes 40 soduriga koopasse, sest imperaator Vespasiaa-
nuse sodurid ajasid neid taga. Vaenlased piirasid nad
iimber, pédsemist polaud. Siis tegi Joosep kaaslastele

ettepaneku endid vangi anda. Kuid need polnud seega
nous: nad tahtsid eanem idiksteise. surmata kui vangi
langeda. Nad seisid ringi ja surmasid iga ringis seisva
kolmanda. Missugusel kohal pidi Joosep seisma, et
ellu jadda? I. Kg.

»Vikerkaares“ nr. 2 s. a. ilmunud pildimdistatuse
lahendus:

Asetame piilkirjas olevate mustade tihtede alla td-
hestiku nonda, et igale mustale tiihele vastaks iiks tiht
tihestikust, nimelt: e-le — a, h-le —b, i-le — d,
t-le — e, a-le — g jne. Kui niitid tekstis olevate tih’
tede asemele vastavalt eelpoolleitud tihe paneme ja
punkti asemele praegusel juhusel v:
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siis saame:
Valges ehtes Eesti kased i

Kaunistavad kodumaad.
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Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse trikikoda. Pikk tin, 2.




